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I John 4:7-10
Literal Translation

Introduction

7) Beloved, we should be loving one another, for love is from God; and every one
loving has been born from God, and is knowing God.
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I John 4:7-10
Literal Translation (continued)

8) The one not loving did not know God; for God is love.

9) In this was manifested the love of God among us, that God sent His only-unique Son
into the world, in order that we should live through Him.

10) Inthisis love, not that we have loved God, but that He Himself loved us, and sent
His Son as propitiation concerning our sins.
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I John 4:7-10

7)

8)

9)

10)

Greek / English Interlinear
"AyamnTol, ayamopev ax\flovs:  6TL n dydmn €k TOV
Beloved,  we should be loving one another; because the love outof the

Oeod €oTi(V), kai mwas 0 ayam@y €k ToU Oeob YyeyévvnTal,
God IS, and every theone loving outof the God has been born,
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and is knowing the God.
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theone not Iloving not didknow the God; because the God  love
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is.

€v ToUT® ¢€davepwdn 1 dydmn Tov Oeov €év nulv, O6TL TOV
in this was manifested the love the of God in us, that the

viOY aiToU TOV HOVOYEVR] ATECTTANKEY O O€0S €is TOV KOOpoV,
Son of Him the only unique has sent the God into the world,

iva {Moopey 8.  avTol.
in order that we might live through Him.

€v ToUT® €OTLVv N ayamn, ovX OTL MNWeElS TNyaTNKAPEY TOV
in this is the love, not that we have loved  the

Oeov, dAN’ 6TL avTos nydmwnoer mNuds, kai dméEcTELAE(V) TOV

God, but that Himself He loved us, and sent the
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Son  of Him propitiation concerning the sins of us.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



I John 4:7-10
Diagram
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I John 4:7-10
Diagram (continued)
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I John 4:7-10
Diagram (continued)
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I John 4:7-10
Diagram (continued)
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I John 4:7-10
Diagram (continued)
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I John 4:7-10
Diagram (continued)
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